


Steffen in ihrer Arbeit auf eindrucksvolle
Weise darlegen.

In der Einleitung erldutert sie zunichst
die ihrer Arbeit zugrunde liegenden Ana-
lysekategorien. Im Zentrum steht dabei
ein Identitdtsbegriff, dessen diskursiven
Charakter Steffen hervorhebt. Folgerich-
tig macht sie die Presse als Medium einer
Teiloffentlichkeit und Interpretationsge-
meinschaft zu ihrer Quellengrundlage.
Ausgewertet werden die drei wichtigsten
polnisch-jlidischen Tageszeitungen, neben
Nasz Przeglad der in Krakau erscheinende
Nowy Dziennik (Neues Tageblatt) und die
in Lemberg erscheinende Chwila (Der Mo-
ment), daneben die Wochenzeitschrift Opi-
nia (Die Meinung), die Frauenzeitschrift
Ewa und fallweise weitere Presseerzeugnisse.
Alle diese Publikationen lassen sich in iiber-
wiegend als zionistisch einordnen. Dass sie
von den Zeitgenossen auch als »salonzionis-
tisch« bezeichnet wurden, verdeutlicht ihre
soziale Verortung: Gelesen wurden diese
Blitter vor allem von den VertreterInnen ei-
ner biirgerlichen Elite und weniger von den
iiberwiegend jiddischsprachigen Kleinhind-
lern und Handwerkern, die die Mehrheit
der jiidischen Bevdlkerung in Polen stellten.
Diese sozialgeschichtlichen Zusammenhin-
ge kommen bei Steffen ein wenig zu kurz.
Hilfreich wiren sie jedoch fiir die Einord-
nung des von ihr behandelten Identititsent-
wurfs in das Spekerum jiidischer Optionen
im Polen der Zwischenkriegszeit.

Die polnisch-jiidische Presse war Teil
des mehrsprachigen »Polysystems« der
polnischen Judenheit (Chone Shmeruk),
die in der Zwischenkriegszeit hinsichtlich
ihrer sprachlichen und kulturellen Ori-
entierungen sehr heterogen war. Dass ein
polnischsprachiges jiidisches Pressewesen
entstehen konnte, fithre Steffen vor allem
auf zwei Faktoren zuriick: Zum einen hat-
ten Modernisierung und Sikularisierung
bei einem Teil der polnischen Jiidinnen und
Juden zu einer sprachlichen Akkulturation
an die Mehrheitsgesellschaft gefithrt. Zum
anderen trug auch der polnische Antise-
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mitismus, der sich gegen Ende des Ersten
Weltkriegs in gewalttitigen Ausschrei-

_ tungen duflerte, dazu bei, dass zunehmend

ein Bediirfnis nach erklirender und inter-
pretierender Information entstand, die auch
fiir die Mehrheitsgesellschaft nachvollzieh-
bar sein sollte. Dem trugen vor allem die
groflen Tageszeitungen Rechnung.

Einem  polnisch-jiidischen  Dialog
dienten auch die »gedichenisbasierten Nar-
ratives, in denen die jiidische Loyalitit und

Affinitit zu den nationalpolnischen Iko--

nen Adam Mickiewicz und Jézef Pitsudski
wie auch die jiidische Beteiligung am pol-
nischen Freiheitskampf im Vordergrund
standen. Dass jiidischer und polnischer
Nationalismus in einer engen Wechselbe-
zichung standen, wird im zweiten Kapitel
der Studie besonders deutlich. Allerdings
wurde von jiidischer Seite vor allem an jene
polnischen Traditionen angekniipft, die sich
aus Toleranz und Humanismus speisten.
Gleichzeitig bewegte man sich aber tagtig-
lich in einem Umfeld, das vor allem in den
dreifliger Jahren durch einen wachsenden
Antisemitismus geprigt war. Man versuchte
diesem Problem zu begegnen, indem man
den Antisemitismus als konjunkturelles
Phinomen darstellte wurde, das nicht von
Dauer sein werde. Umso wichtiger waren
die (potentiellen) Verbiindeten: Man fand
sie zumindest partiell in den akademischen
Eliten, unter Schriftstellern, Demokraten
und Sozialisten, obwohl diese mitunter
nicht véllig frei von antisemitischem Ge-
dankengut waren. Vor diesem Hintergrund
waren auch die Versuche, angesichts der
Bedrohung durch Nazi-Deutschland eine
gemeinsame polnisch-jidische Solidaritit
zu beschwdren, weitgehend zum Scheitern
verurteilt, wie Steffen im siebten Kapitel der
Arbeit herausarbeitet.

Neben den transnationalen Aspekten
der »jiidischen Polonitit« untersucht Stef-
fen aber auch die innerjiidischen Diskurse.
Identititsstiftend wirkten vor allem zwei
Abgrenzungsstrategien. Zum einen betonte
man die Unterschiede gegeniiber orthodox-
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klerikalen Strémungen, die das Ideal eines
modernen, europiischen und nationalbe-
wussten Judentums nicht teilten. Dass in
diesem verbalen Schlagabtausch mitunter
antijiidische Stereotype auftauchten, macht
deutlich, wie wirkmichtig die antisemi-
tischen Obsessionen in jener Zeit waren,
Man grenzte sich aber auch gegeniiber assi-
milierten polnisch-jiidischen Schriftstellern
wie Julian Tuwim und Antoni Stonimski,
die in der angeschenen polnischen Litera-
turzeitschrift  Wiadomosci  Literackie (Li-
terarische Nachrichten) publizierten und
sich weder als primir als polnische noch als
jiidische Schriftsteller definierten, indem
man die besondere »nationale Mission« der
jiidischen Literatur betonte.

Die Verflechtung von Zionismus und
Feminismus wiederum untersucht Steffen
am Beispiel der Frauenzeitschrift Fwa, die
einerseits das Bild der modernen jiidischen
Frau propagierte, andererseits aber im Sinne
einer biirgerlichen Nationsbildung weit-
gehend an der gegebenen Verteilung der
Geschlechterrollen festhielt. Auch die Frau-
enbewegung, so ihr Befund, suchte nach
Wegen, transnationale Solidaritit zwischen
Jiidinnen und Polinnen zu erzeugen. Es ist
Steffen zweifellos zuzustimmen, dass dieses
Themenfeld bislang nur ungentigend ausge-
leuchtet wurde.

Insgesamt liefert die Autorin mit dieser
Studie eine eindrucksvolle Untersuchung
jiidischer Identititsentwiirfe, die einmal
mehr verdeutlichen, dass Diversitit und
Hybriditit keineswegs nur modische Flos-
keln, sondern auch in der Geschichte zu
finden sind. _
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